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1. Connect USB cable to Laptop USB port
2. Turn on the power
3. Adjust functions with the control panel

A. Power Button

B. Automatic/Manual Button

C. Turbo Fan Button

D. Lock Button

E. Switch temperature detection point
F. Temperature detection point

G. Temperature display

. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Laptop
USB-Anschluss (Universal Serial Bus)

2. Betatigen Sie den Stromschalter

3. Passen Sie Funktionen mit dem Bedienfeld an
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A. Stromschalter

B. Schaltflache Automatisch/Manuell

C. Schaltflache Turbogeblase

D. Schaltflache Sperren

E. Schalter Temperaturerfassungsstelle
F. Temperaturerfassungsstelle

G. Temperaturanzeige

1. Connectez le cable USB a un port USB de
I'ordinateur portable

2. Mettez I'appareil sous tension

3. Réglez les fonctions a I'aide du panneau de contréle

A. Bouton d'alimentation

B. Bouton automatique/manuel

C. Bouton de turbo ventilation

D. Bouton de verrouillage

E. Commutateur de point de détection de température
F. Point de détection de température

G. Ecran d'affichage de la température

1. Conecte el cable USB al puerto USB del portatil
2. Encienda la alimentacion
3. Ajuste las funciones mediante el panel de control

A. Boton de encendido

B. Boton de seleccion automatico/manual

C. Botdn de ventilacion turbo

D. Boton de bloqueo

E. Conmutador del punto de deteccion de temperatura
F. Punto de deteccion de temperatura

G. Visualizacioén de la temperatura
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1. Collegare il cavo USB all'apposita porta del laptop
2. Accendere il dispositivo
3. Regolare le funzioni con il pannello di controllo

A. Pulsante di accensione

B. Pulsante automatico/manuale

C. Pulsante ventola turbo

D. Pulsante di blocco

E. Commutatore punto di rilevamento temperatura
F. Punto di rilevamento temperatura

G. Display temperatura
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1. Ligue o cabo USB a porta USB do portatil

2. Ligue o interruptor
3. Ajuste as fungdes com o painel de controlo

A. Botao interruptor

B. Botédo automatico/manual

C. Botéo ventoinha turbo

D. Botao bloquear

E. Ponto de detecéo de alteragédo da temperatura
F. Ponto de detegdo da temperatura

G. Visor de temperatura
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.NoacoeanHnTe kabenb USB k nopTy USB nopTaTUBHOTO
KOMMbloTepa.

2. Bknoynte nutaHune

3. HacTtpoiiTe dyHKUUMN C NOMOLLbIO NaHENW ynpasneHns
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A. Knonka nutanunsa

B. KHOMka aBTOMaTU4eCKOro/pyyHoro pexvma

C. KHonka Typ6opexuma BeHTunstopa

D. KHonka 6noKknpoBKu

E. MepeknioyaTenb TOYKM onpeaeneHusi Temneparypsbl
F. Touka onpegeneHuns Temneparypbl

G. lucnnen Temnepatypsbl
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1. USB kablosunu dizistu bilgisayarin USB girisine baglayin
2. Gucu agin
3. Kontrol panelinden islevleri ayarlayin

A. Agcma/Kapama Digmesi

B. Otomatik/Manuel Digmesi

C. Turbo Fan Diigmesi

D. Kilit Digmesi

E. Anahtar sicakligini algilama noktasi
F. Sicaklik algilama noktasi

G. Sicaklk ekrani
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